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Independence — State — Language: The Catalan paradox
Nezavisnost — drzava — jezik: specificni slucaj Katalonije
Independéncia — estat — idioma: la paradoxa catalana

A Kataldn Autondém Tartomény 2010 6ta egyre erdteljesebben hangoztatja fiiggetlenedési
szandékat. Ma a Franco-diktatira (1939-1975) alatt tiltott katalan nyelv a tartomany isko-
lainak kotelezd nyelve. A hagyoményosan bevandorlast vonzd, iparosodott, gazdag tarto-
manyban azonban mostanra kisebbségbe szorultak az dslakosok. A spanyolorszagi gaz-
dasagi valsag kdvetkezményeit6l szenvedd tartomanyban a fiiggetlenedés tamogatéi kozt
nagy szamban talalunk nem kataldn ajkuakat is. A hagyoményosan nyelvi-kulturalis alapu
katalanizmus a politikai elszakadas redlis lehetdséggé valasaval 0j helyzet elott all. Para-
dox modon, a figgetlen allamma valds a nemzeti identitas addigi letéteményese, a nyelv
kihaldsat eredményezheti.

Kulesszavak: nemzetallam, nemzeti identitas, nyelvi identitas, kétnyelviiség, demokratikus jogok

A katalan parlament 2013. januar 23-an Szuverenitasi Nyilatkozatot bocsa-
tott ki. Ennek preambuluma — amely a két és fél oldalas nyilatkozatbdl mésfél
oldalt t6lt ki —, a nyilatkozat torténeti elézményeit részletezi, vagyis felsorolja,
hogy a kdzépkortdl napjainkig milyen események és intézmények legitimaljak
ezt a parlament altal kibocsatott nyilatkozatot, amelyben a katalan déntéshozdk
lefektetik, hogy a katalan nép szuverenitassal és dontéshez val6 joggal rendel-
kezik. Ttt most csak azokat a hivatkozasi alapokat fogom réviden, dsszefoglalo-
an emliteni, amelyekre a preambulum érvelése épiil!:

Katalonia 6nkormanyzatisaga a katalan nép rérténelmi jogain, sok évszdza-
dos intézmenyein és hagyomdnyos jogrendjén is alapul. A Katalan parlamenta-
rizmus a kozépkorban gyokerezik, olyan kollektiv szervek formdjdban, mint a

1" A preambulum éltalam készitett sszefoglalasdban a dolt betils részek a torténeti érvelés
kulesszavai. A vilag 48 nyelvére leforditott nyilatkozat magyar véltozata Faluba K&lman
munkdja.
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Pau i Treva (béke és fegyvernyugvas’) vagy a barcelonai grofi udvar. A X1V,
szazadban hozzak létre Generalitat néven a parlament valasztmanyat, amely a
XVII. szazadban mar Katalonia kormanyaként mikodik, A spanyol drakasd-
dési habori végén, miutan Barcelona /714-ben elesett, V. Fiilop a Nova Planta
(' berendezkedés’) cimiti dekrétummal eltorli a katalan kézjogot és a kata-
lan dnkormanyzat intézményeit. Az Snkormanyzatisag visszaszerzése irdnyaba
tett elso 1épés a Mancomunitat de Catalunya (Ca katalin megyék kozossége’)
létrehozasa volt 1914-ben, de ezt Primo de Rivera diktatiraja eltérolte. A ma-
sodik spanyol kbztarsasag 1931-es kikialtasa utan alakult meg Generalitat de
Catalunya néven a katalan kormany, és Katalonia autonomidjat alaptérvényben
rogzitették. 1939-ben Franco tabornok felszamolta az autonom Kataloniat, és
az akkor létrejott diktatorikus rendszer egészen 1975-ig fenndllt. A katalan nép
aktiv ellendllast tanusitott a diktatiraval szemben. A szabadsagért vivott harc
egyik fontos dllomasa volt az Assemblea de Catalunya ('katalan nemzetgyiilés’)
megalakulasa 1971-ben, tehat még az autonomia visszaszerzése el6tt. Ez utobbi-
ra, akkor még ideiglenes jelleggel, 1977-ben keriilt sor, amikor Katalonia elndke
hazatért a szamiizetésbdl. A demokratikus atalakulas folyamataban, az 1978-as
spanyol alkotmany éltal meghatarozott autonomia-rendszer keretein beliil, Ka-
talonia népe népszavazason fogadta el az 1979-es katalan alaptirvenyt.

Ez a fajta megokolas teljességgel illeszkedik a katalan historiografia korab-
bi hagyomanyédba, amikor is a katalan térténészek azt probaltak megmagya-
razni, mely torténelmi momentumok teremtik meg a jogalapot ahhoz, hogy a
kataldnok allam nélkiili nemzetként megdrizzék massagukat (BARCELO — de
RIQUER — UCELAY DA CAY 1982) a spanyol allamon beliil, amelynek tor-
ténészei a spanyol dllamalakulatot mint a Hispan-félsziget torténelmi fejlodése
altal predeterminalt jelenséget tételezik (PEREZ GARZON 2000). Ez a méssag
meg0rzésére valo torekvés az, amellyel kapcsolatban Vicens Vives, a katalan
tudoményos torténetiras nagy alakja gy fogalmaz, hogy mig a franciakat raci-
ondlis, a németeket metafizikus, a spanyolokat pedig misztikus jellegli népnek
tartjuk, a kataldnokat leginkabb azzal jellemezhetjiik, hogy kitartoan akarjik
o6nnon létezésiiket (VICENS VIVES 1960), s ehhez a torekvéshez a katalan
torténetiras mint legitimalo tényezo tevékenyen hozzdjarult és hozzajarul ma is.

A 2000-es években az autondmia bovitésére iranyuld torekvések hatdsa-
ra a katalan alaptorvényt modositottak, amit a katalan, majd végiil a spanyol
parlament is megszavazott 2006-ban. Ezt azonban a spanyol alkotmanybirdsag
31/2010. szamu dontése igen erdsen megnyirbalta. A Szuverenitasi Nyilatkozat
fogalmazoi szerint olyannyira, hogy ,,ez lehetetlenné teszi, hogy a kataldn nép-
nek a demokrdcia tovabbvitelét célzo kollektiv akarata a spanyol dallam keretein
beliil valosuljon meg”, mivel a déntés alapjan a katalan énkormanyzat is visz-
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szafejleszthetd, amire, mint azt a szuverenitési nyilatkozat leszbgezi, , konkreét
példakat lehet emliteni politikai, hataskori, pénziigyi, tarsadalmi, kulturalis és
nyvelvi vonatkozasban egyarant”.

A torténeti elozmények felsorolasa utdn a dokumentum preambuluma arra
a két hatalmas tomegtiintetésre is hivatkozik, melyek a kataldn nép dontéseinek
tiszteletben tartasat kovetelték, 2010. julius 10-én, a Nemzer vagyunk, mi din-
tiink, majd 2012. szeptember 11-én, a Katalonia, Eurépa ij dllama jelszoval. A
millios felvonuldsokat a kordbban emlitett, 1971-ben alapitott Assemblea, vagy-
is a Katalonia fiiggetlenségéért kiizdd, Gjraszervezodatt demokratikus népi ala-
kulat hivta életre. A nyilatkozat ezzel a népi akaratot mint hivatkozasi alapot
beilleszti a legitimald tényezok sordba, és Kataloniat a demokratikus legitimi-
tas elvének értelmében mint politikai és jogi alanyt hatirozza meg, amelynek,
mint ilyennek, joga van sajat kollektiv jovije feldl donteni. A népszuverenitas
elvét azonban nemcsak azért alkalmazhatjuk Katalénia esetében, mert az au-
tonom teriilet torténelmi jogokkal és fliggetlenedésre iranyuld demokratikus
tomegmozgalmakkal bir, hanem mert kulturdja, nyelve, hagyomanyai sajitos
jelleget biztosit szamadra, és megkiilonboztetik az Ibériai-félsziget tobbi népétol.
A katalanok tehat nemcsak torténelem és démosz, hanem ethnosz is.

Az 1979-es autondmia statitumanak 6. cikkelye megallapitja, hogy politi-
kai szempontbol azok a spanyol dllampolgarok szamitanak katalannak, akik a
Katalonia teriiletén taldlhato helységek valamelyikében allandé lakcimmel ren-
delkeznek (AUTONOMIA STATUTUM 1979 Titol preliminar). Az autoném
teriilet nyelvérdl a statitum 3. cikkelye rendelkezik, amely megéllapitja, hogy
Katalonia sajat nyelve a katalan, amely hivatalos nyelv Kataléniaban ugyan-
ugy, mint a spanyol, amely az egész allam nyelve. A katalan kormany alkotma-
nyos kotelezettségvdllalast tesz arra, hogy biztositja mindkét nyelv hivatalos
¢s normalis hasznalatat, és megteremti a két nyelv egyenldségének feltételeit.
Rendelkezik még e statitum az aranés-rol, vagyis az okszitan Kataloniaban
beszélt valtozatarol, amelyet a bekezdés értelmében szintén tanitani fognak,
és a neki kijaro tiszteletben és veédelemben részesitenek. 1979-ben ezek a ren-
delkezések alapvetden a katalan nyelv védelmében sziilettek, és olyan nyelvi
politika kialakitasat alapoztak meg, — az akkor is mar csak kb. 50%-ban kata-
lan anyanyelvi teriileten, amelynek kévetkeztében a nyolcvanas évek elejétol
minden iskolas kort gyermek kotelezéen katalan nyelven végezte az altalanos
és a kozépiskolat.2 Ennek a nyelvi politikdnak az alkalmazésa az intézmények

2 Ez az ugynevezett nyelvi bemerités modszere (immersi6 linguistica), amely nemcsak ab-
ban jelent ijdonsagot, hogy az oktatas és az iskolai kommunikacio nyelve a spanyol he-
lyett a katalan lett a Principatus, azaz a Kataldn Autondém Kozdsség teriiletén, hanem 1j
pedagdgiai modszerek alkalmazasit is jelentette.
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és a civil tarsadalmi alakulatok kézremiikddésével egyditt lehetové tette, hogy
a katalan tarsadalom 2000-re nyelvileg ,.katalanizalodjon™ (GISPERT-GRE-
GORI 2014).

A 2006-0s statatumbévités Kataloniat nemzetnek nevezi, mégpedig a ko-
vetkezd formulaval: ,A katalan Parlament Katalonia népének érzelmeire €s
akaratara tamaszkodva elsépré tébbséggel kijelenti, hogy Katalénia nemzet”
(DECRET 306/2006). A kovetkezé mondatban pedig (amelyik implicite azt
mondja ki, hogy ez ellentétben 4l a spanyol alkotméannyal) egyszerfien kije-
lenti, hogy ,,a spanyol alkotmany masodik cikkelye Katalonia nemzeti jellegét
mint nemzetiséget (kisnemzetet, vagyis egy nemzet alatti kategoriat) definialja”
(DECRET 306/2006). Az Alkotmanybirsag 2010-es dontése ugyan meghagy-
ta ezt a nemzetmeghatarozast, de egyértelmiivé tette, hogy nem bir semmiféle
jogi hatallyal. Ebbol két dolog latszik: hogy a katalanok nagyon szeretnék ezt a
nemzetmeghatarozast magukra alkalmazni, s hogy az egy €s oszthatatlan spa-
nyol nemzet talajan allo 1978-as alkotmény? ezt nem teszi szamukra lehetGve.

A 2006-0s katalan statitumbévités sokkal részletesebben rendelkezik a
nyelv kérdésében is.* Nemcsak azt éllapitja meg, hogy Katalonia sajdt nyelve
a kataldn, hanem azt is, hogy ez a kdzigazgardsban és a kdzmédidban dltala-
nossagban haszndlt és elényben részesitett nyel’, valamint az oktatds nyelve.
Hivatalos statusahoz még annyit tesz hozza, hogy a masik hivatalos nyelvvel, a
spanyollal egyiitt, a kataldn polgdroknak joguk és kitelességiik ismerni mind-
kettét (DECRET 2006), s ezzel ahhoz a formuléhoz kézelit, amellyel a 1978-as
spanyol alkotmény rendelkezik a spanyol nyelvrdl: ,,4 kasztiliai az Allam hiva-
talos spanyol nyelve. Minden spanyolnak kitelessége ismerni, és jogdban dll

3 2. cikkely: ,,Az alkotmany alapja a spanyol Nemzet megbonthatatlan egysége, mely min-
den spanyol kdzés és oszthatatlan hazja, s egyttal elismeri, valamint garantdlja a nemze-
tiségek/kisnemzetek autondmiahoz vald jogat.”

4 Erdekes megfigyelniink, hogy a katalan parlament altal 2005. szeptember 30-4n jovaha-
gyott valtozat mennyivel szélesebb jogktroket és szigortibb szabilyozast biztosit a kata-
lan nyelv szdmara, amelyeket a spanyol orszdggytilés, majd a Szenatus altal 2006. mdjus
10-én jovahagyott véltozat méar nem. Innen a 2006-0s Miraveti Statitum gimyneve, me-
lyet a valtoztatdsok utin Moncloa-i Statutumnak is neveznek. Fontos véltoztatds példiul
rogton az elso, nyelvvel kapcsolatos rendelkezésnél, ahol a 2005-6s, miraveti verzioban
az a Catalunya’ formula szerepel, mig a 2006-0s, Moncloa verzio, melyet végiil meg-
szavaztak, a kivetkezoképp fogalmaz: el catald és la llengua d’us normal i preferent de
les administracions publiques i dels mitjans de comunicacio publics 'de Catalunya’. Ez
a cstpp prepoziciovaltoztatds Oridsi nyelvi teriilet visszahoditasat jelenti a spanyol
nyelv szdmdra a torvénykezeés szintjén, mert igy a kataldn elsodleges haszndlatanak
kotelezettsége nem érinti a Katalonia teriiletén miitk6dd 6sszes témegkommunikacios
eszkdzt, hanem csak a katalan kormany altal finanszirozottakat.

5 Az el6nyben részesitett kifejezést az Alkotmanybirosag alkotmanyellenesnek nyilvanitot-
ta és torolte.
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hasznalni.” Az alapvet6 kiilonbség az, hogy a katalan alkotmanyosan kételezo-
vé tett ismerete mellett természetesen megmarad a spanyolra mint dllamnyelvre
vonatkozo jog és kotelezettség is, vagyis az alaptorvény, ezaltal a kétnyelvi-
séget teszi uralkodd normava, Ez azonban hatalmas el6relépés volt, mivel a
korabbi, 1979-es statitum meghatarozésa, amelyben eloszor mondjak ki, hogy
a tartomany ,,sajat nyelvvel” rendelkezik, semmiféle nyelvismereti vagy hasz-
nalati kotelezettséget sem tartalmazott.

A 2006-0s statutum 6. cikkelye eldirdnyozza még a katalannak az Eurdpai
Unidban vald hivatalossd tételét, a tobbi, nyelvi és kulturalis kotelékekkel Kata-
lénidhoz kapcsolodo teriilettel vald kapcesolattartast, és hivatalos nyelvvé teszi
az okszitant (DECRET 306/2006). Ez az ujlatin nyelv egyediil itt rendelkezik
ezzel a stitussal, pedig fogyatkozo beszéldinek szazezrei Franciaorszagban él-
nek. Ez a nyilvanvaloan gesztusértéki alkotmanyos rendelkezés azt mutatja,
hogy a sokaig nem hivatalos, sot iild6zott és eltagadott nyelv, a kataldn beszél6i
a torvényhozas szintjén demokratikusan gondolkodnak a nyelvi egyenjoglisag
kérdésében. Megmutatkozik azonban két mésik fontos torekvés is, a katalanok
nyelviiket nemcsak tartomanyi vagy orszagos, hanem nemzetkdzi szinten is
legalizalni kivanjak, ezért az Eurépai Unioban is hivatalossa akarjak tenni. Az
atorekvés pedig, hogy mas katalan nyelvil és kulturaju tertilettel is kapesolatot
kivannak fenntartani és béviteni, arra utal, hogy a Paisos Catalans Kataloni-
an kiviil es6 teriileteire, Valenciara, a Balear-szigetekre Eszak-Kataloniara és
az aragoniai katalanul beszélo Gvezetre is hatast kivannak gyakorolni a nyelvi
testvériség jegyében. Ez a térekvés a kataldn kulturalis expanziot kivanja legiti-
malni, és szeretné biztositani a magteriilet nyelvi hatorszagat.

A nyelvvel kapcsolatban az autonom katalan kormany élén 1980 és 2003
kozott allo karizmatikus vezetd, Jordi Pujol azt vallotta, hogy ,,Katalonia esete
kilonleges. Megvan a sajat nyelviink és kultirdnk, nemzetet alkotunk allam
nélkiil” (CASTELLS 73-83). Vagyis a kataldn nép kiilonbozoségeét a félszigeti
dllam t6bbi népétdl 6 ezekben az identitasjegyekben vélte felfedezni, s 6t man-
datuma alatt ezek védelmét biztosito politikat folytatott. A nyugdijazésa ota a
fiiggetlenségpartiak taborat erdsitd katalan politikus 2011-es, fordulatot jelzo
beszédében a kovetkezoket dllapitotta meg: ,,ha megerésddik a jelenlegi Spa-
nyolorszag-felfogas, akkor csak két megoldas kinalkozik: a fiiggetlenség vagy a
katalansag és Katalonia fokozatos eltiinése™ (PUJOL 2011).

Mi torténik azonban akkor, ha Katalonia fliggetlenné valik? (Bar ennek in-
tézmeényi 1itja épp a napokban vélt lehetetlenné a siirgdsségi spanyol kormany-
iilés és az Alkotmanybirosag elé beterjesztett kérelem nyoman. Ez ugyanis a
konzultacid megtartasat lehetové tevo térvény, és a november 9-ére meghirde-
tett konzulticionak nevezett népszavazas eltdrlését eredményezte [QUERALT
2014]. Ez ellen oktober 1-jén reggel hatalmas spontan tomegtiltakozasok indul-
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tak Kataloniaban [CAPDEVILA 2014], és kisebb, de igen jelentds szolidaritdsi
tiintetések Valenciaban, Mallorcan és Eszak-Katal6nidban, sot megtirtént az
elsé formalis tiltakozas is, hiszen a katalan parlament egy bizottsag felallitasat
szavazta meg, amely folytatja a november 9-ére kitliz6tt konzulticié megtarta-
sanak elokésziileteit. A tomegtiintetések jelszavait felkarold katalan parlamenti
politika ezzel kimeritette a legélis lehet6ségeket. A helyzet azonban nem oldé-
dott meg, a katalanok ethnoszként és démoszként is elégedetlenek, és a jelenlegi
spanyol kormany semmit nem tett a probléma orvosldsanak érdekében.)

Mi térténik tehat akkor, ha Katalonia valoban elnyeri fiiggetlenségét, és be-
1ép az eurdpai allamok sordba? Garanciat jelentene-e ez példaul a katalan nyelv
megmaradasara, és ha igen, milyen feltételek teljesiilése esetén? S ha az 6nélld
allamisag sem képes megmenteni a nyelvet, akkor elegendd lesz-e a kiilonallo
identitds megtartdsahoz az, ami a nyelven til megmarad? A vilaszokat homély
fedi, hiszen a tarsadalom laboratoriumaban végzett emberkisérletek mind egy-
szeri és megismételhetetlen torténések. Sem résztvevokeént, sem szemléloként
nem all rendelkezésiinkre olyan szabélyszeriiség, amely alapjan tévedhetetleniil
nyilatkozhatnank lehetséges kimeneteliikrél. A skét referendum eldtt az angol
politika sokféle engedményre mutatott hajlanddsagot, mert annyira valdsa-
gosnak latta a skotok elszakadasénak lehetoségét, akik aztan 55:45 ardnyban
mégis a maradas mellett voksoltak, Katalonidban a fiiggetlenségparti tomeg-
tiintetéseken egyre nagyobb szdmban vesznek részt az emberek. 2013-ban a Via
Catalana keretében Katalonia egész szarazfoldi hatdra mentén, mintegy 400
km hosszan €16 hatdrvonalat alkotva sorakoztak fel az emberek. 2014. szep-
tember 11-én pedig 1,8 millidé ember tomorilt a Barcelondban rajzolt hatalmas
V betil alakzataba. Ha azonban valoban az urnakhoz szolitjak dket, akkor mi
hatarozza majd meg elsodlegesen a dontési preferencidikat? Lehet, hogy éppen
a nyelvi hovatartozas?

Hogy a kataldniai nyelvi viszonyokrdl pontosabb képet kaphassunk, ér-
demes tanulméanyoznunk az EULP 2013 (I'Enquesta d’Usos Lingiiistics de la
Poblacid) statisztikajat. Ez a felmérés 7500 megkérdezett valaszai, tehat egy
nagy statisztikai merités alapjan igyekszik képet rajzolni a teriilet nyelvi va-
losagarol (EULP 2013). Eredményei, amelyek nem kaptak nagy visszhangot a
katalan médidaban, el0szor is azokat a mar tiz éve ismeretes adatokat erositik
meg, miszerint Kataloniaban a tobbség nyelve tovabbra is a spanyol, akirme-
lyik kritériumot vessziik is figyelembe: a csalddban haszndlatos elso nyelvet, az
identifikacio nyelvét vagy az altalaban hasznalt nyelvet. Masodsorban, ezek az
eredmények megmutattak azt is, hogy Eurdpa tobbi kisebbségi vagy regiondlis
nyelvével ellentétben a katalant 600 000 mas anyanyelvii tartja az identifika-
cid nyelvének, ami azt jelzi, hogy a kataldn tényleges vonzertvel bir. Ezt az
adatot viszont a média széles korben hangoztatta Katalonia-szerte. Onmagéban
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ez a tény azonban semmiképpen sem csébithat arra a kovetkeztetésre, hogy a
katalan kiszorithatja a hasznélatbol a spanyolt, a politikailag kataldn lakossag
55%-4nak anyanyelvét.

A reménybeli fiiggetlen allam lakosségat tehdt 55%-ban spanyol ajkuak
alkotnak, akik azonban részben beszélnek katalanul. Az orszag lakossaganak
90%-a kétnyelvii — a katalanok gyakorlatilag 99,9%-a —, és ez alatt alapvetéen
a katalan—spanyol kétnyelviiséget értem, mert az a 300 nyelv, melynek jelen-
létét a média hangoztatja, valdjaban minden bevandorlast befogado orszagra
igaz. Ez a tény azonban az alapdilemman nem véltoztat semmit: a f6 kérdés
az, hogy ha marad a jelen allds, azaz a kataldn és a spanyol egyarant hivatalos
nyelv marad Kataloniaban, az biztositja-e a kisebbségi nyelvnek, a katalannak
a fennmaradasat.

Azt allithatjuk, hogy egy nyelv akkor marad €16, ha sziikség van ra a min-
dennapi kommunikéciéban és az tizleti €életben, vagyis a tarsadalmi és a gaz-
dasagi fennmaradas teriiletein. Ha egy tarsadalom alapvetden kétnyelvil, az
a szociolingvisztikai megfigyelések alapjan atmeneti allapotnak tekintheto.
Ha adott esetben a két nyelv egyike csakis az adott teriileten hasznalatos kis
nyelv, a masik pedig egy vilagszerte t&bb szazmillio ember altal beszélt vi-
lagnyelv, akkor eléggé valoszintinek tarthatjuk, hogy esetiinkben a katalan
anyanyelviiek, bar tovabbadjék a nyelvet, de a spanyollal gyakori érintkezés-
ben élve hosszabb tavon nyelvet valtanak. Erre utal egy masik adat: a 2006-o0s
statisztikakban, ahol ezt eloszor figyelték, a gyermekeikkel mindkét nyelven
beszélo szillok aranya 1,1%, mara ez a mutatd 7,8% (ECVHP 2011). Ha az
egyik nyelvet mindenki beszéli, és hasznalatdval a munka, a kozigazgatas, a
kultira stb. terén egyarant érvényesiilhetiink, akkor racionalisan szemlélve az
a hasznosabb nyelv. A bevandorlokat fogado orszag vj lakosai mindenképpen
a hasznosabb, vagyis a szélesebb kdrben hasznalatos nyelvet fogjak elényben
részesiteni. A masikat, ez esetben a katalant, csak akkor tanuljak meg, ha va-
lamiért feltétleniil sziikséges. Mondjuk, mert az iskolaban kotelezo, de ez mar
egy mads tipusu és mas szintii nyelvtudas lesz. Ha az aruk felirata, a hasznalati
utasitasok, a filmek szinkronja, az {izleti élet, a hirdetések, a birésagi ligyek,
a tomegkommunikéci6 nagyrészt spanyolul zajlik, a katalan hasznalata visz-
szaszorul a katalan csaladokba, vagy csak az iskolai katalanra korlatozodik.
Ett6l kezdve mar csak a hagyomanyorzés céljait teljesiti, identitdsjelzd értéke
marad, de nem gyakorolja majd a nyelv 4ltal betélthetd osszes tisztséget. Igy
aztdn nemzedékrol nemzedékre kevesebb beszéloje marad, s idovel elfoglalja
mélto helyét a nemzeti emlekezetben, a becses orokség kategoridban. Ilyen
eréviszonyok mellett, akér diktatiraban, akar demokracidban, sokkal valoszi-
niibb, hogy a tulélési verseny gyoztese a spanyol nyelv lesz, a nagy hal megeszi
a kicsit klasszikus elve alapjan.

123



Nemes K.: FUGGETLENSEG — ALLAM —NYELV...  LETUNK 2015/2. 117-128.

A katalan nacionalizmusrdl megéllapithaté, hogy a katalan nyelvvédelem
koré, abbdl kiinduloan szervez6dott. A katalan nyelvet a 19. szdzadtol fogva a
nemzeti dntudat legfontosabb elemeként hatérozhatjuk meg (MANIFEST 2012
és COROMINES 2013).6 A diktatira negyven éve alatti tilalom, amely a ka-
talan szabad hasznalatat az otthon falain tal mindeniitt stjtotta, védekezo al-
laspontra szorftotta a katalanokat, akik ragaszkodvan nyelviikhoz, kétnyelviiek
lettek, de nem sziintek meg kiizdeni azért, mint azt a fenti példakbdl is lathat-
tuk, hogy mell6zott anyanyelviik egyenjogu lehessen a spanyollal és a tobbi eu-
ropai nyelvvel. Ha fordul a kocka, és a térképen megjelenik egy Katalonia nevii
allam, és a kataldnok demokratikus nyitottsaggal megtartjak ezt a kulturalis
gazdagsagként tételezett, immaéron hivatalos kétnyelviiséget, mert nem akarjak
0ij orszaguk lakossaganak 55%-at olyan torvényekkel sijtani, mint amilyenek-
kel korabban az 6 nyelviiket stjtottak, akkor nagyon progressziv és konzekven-
sen demokratikus gondolkodésrol tesznek tanusagot. Ma mar az ERC, azaz a
Franco halala utdni 4tmenet idejét6l kezdve hagyomanyosan fliggetlenségpar-
ti kataldn baloldali part, amely kordbban a katalan kizarélagos hivatalossiga
mellett érvelt, a mindkét nyelv hivatalossaga mellé teszi le a voksat. Ennek a
hirtelen valtozasnak a hatterében vélhetden nemcsak a baloldali republikédnus
meggy6zddés all, hanem rovid tavu, szavazatszerz6 indokok 1s igazoljak. Azok,
akik demokratikusabb, nyitottabb, fejlédoképesebb, modernebb joléti allamot
szeretnének, mely gazdag kis orszagkent prosperal Spanyolorszag északkeleti
tartomanya helyén, azok nem mind kataldn ajkuak, s éket az urndk elétt dllva
elriaszthatja a fiiggetlenség gondolatatol egy olyan nemzetallam képe, amely-
ben anyanyelviik nem lesz az orszag nyelve.

A kérdésben nyilatkozé professzorok, nyelvészek, jsagirok, szerkesztok és
egyéb katalan nyelvhasznalok és védelmezok allitdsa szerint azonban igen furcsa
lenne, ha annyi iildoztetéssel teli évszazad utdn a nemzet ugy vesztené el a nyel-
vét, hogy kozben elnyeri az 6nallo allamisagot (LLETRES 64 2012)7 Ha a kata-
lanok Gabriel Biblioni nyelvészprofesszor és egyetemi tanar éllaspontjat fogad-
jak meg, akkor teljes védelmet biztositanak a nyelviiknek. A professzor szerint a

6 Nosaltres sabem prou bé que I'anima de la nacid catalana és la seva llengua... Per a
nosaltres, la personalitat 1 el geni nacionalde la patria no es pot entendre en un altre idioma
que no sigui el catald. Mi tisztaban vagyunk azzal, hogy a katalin nemzet lelke a nyelv...
Szamunkra a patridta szellem és személyiség nem értelmezhetd egy mdsik nyelven, ame-
lyik nem kataldn. A nemzeti nyelv manifesztuma cimii dokumentum szavai, mely Barce-
lonéban kelt 2012, oktober 30-4n.

7 A Manifesztum azzal érvel, hogy ha megmarad mindkét nyelv hivatalos statusa, az a ma
is fenndlld nyelvi elrendezddést tartand fenn, amely lehet6vé teszi, hogy a Paisos Catalans
teriiletén barki élhet Uigy, hogy csakis spanyolul tud, és megveti a katalant...mit ér akkor a
politikai fiiggetlenség a mi nyelviink szdméra?
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katalan teljes normalizacioja csakis gy valdsithatd meg, ha a spanyol megsziinik
mindenki éltal ismert nyelvnek lenni, és ezt a szerepét a katalan veszi at. Ez ugy
volna elérheto, ha a spanyol nem lenne tobbé kotelezd nyelv az iskoldban, és egy
iitéképes katalan tomegkommunikacio szoritana ki a jelenlegi spanyol médiat.
Ebben a folyamatban a professzor véleménye szerint a spanyolul beszélé kozos-
ségnek lassan, fokozatosan, természetes modon kellene feloldadnia, s a folyama-
tot a spanyolul beszélo felnott kozosség érdekeinek figyelembevételével kellene
megtervezni. Az 1j nemzedékek az iskolaban csak kataldnul tanulnanak majd, s
ez lenne a tarsadalmi érintkezés nyelve is, mikdzben a spanyol ajkiak ugyanugy,
mint barmely bevandorlé csaladban, megtarthatnak nyelviiket a csaladon beliili
hasznélatban, ameddig csak jolesik. Ez a nyelvész, nyelvvédd szakember véle-
ménye a katalan fennmaradasi esélyeirdl, s ebben igazat kell adnunk neki.

Ez a lettek, észtek, ukranok vélasza is a kérdésre, hogy tébbet ne emlitsiink,
akik egy kis nyelvet probalnak megmenteni a fenyegetd nagy drnyékaban. Az
anyanyelvi beszélok ardanyszamait tekintve mindeniitt a 24. éraban nyilt erre
lehetoség, s a folyamat az 6nallé allamisag ellenére nem problémamentes. Van
olyan példa is, amikor egy nép tjrakezdd hite egy holt nyelv, a héber feltdmasz-
tasat is lehetové tette, de ehhez igazan specidlis torténelmi koriilmények ko-
zott kertilt sor, s megallapithatjuk, hogy a reménybeli Katalonia polgarsaganak
55%-a nem rendelkezik olyan motivacioval a katalan elsajatitdsara, mint mond-
juk a negyvenes évek végén lzrael jiddisiil besz€lo lakosai. A katalan helyzete
azonban inkébb hasonlithatd az angol és a francia altal kiszoritott p és g kelta
nyelvekéhez?, azzal a kiilonbséggel, hogy jelenleg sokkal jobb egészségnek or-
vend, es sokkal tobb beszélovel rendelkezik, mint példaul az ir az ir nemzeti
fiiggetlenség elnyerése idején.’

Ha valdban a nyelv mint legfobb identifikdcios tényezd megmentése a cél,
akkor a nyelvészprofesszor altal javasolt drasztikus modszerekkel ez jelenleg
valoszinlileg még lehetséges, amennyiben Katalénia, mint (j nemzetallam,
egyediili hivatalos nyelvévé teszi, és ezaltal, mint a vilag kulturalis 6rokségének
egy darabjat nem hagyja elveszni. De vajon van-e joga a demokracia koraban
egy hagyomdny6rzo, vagyis anyanyelvét 6rzo kdzosségnek, sajat kincse védel-
mében akaratat rakényszeriteni a mara mar t6bbségbe keriilt més nyelvii honfi-
tarsaira? Valoban nagyobb védelem illeti-e az dshonos nyelveket a bevandorlo

8 Skécia 1,1%, 57 000 beszé1d, frorszag 138 000 beszéls elso nyelve.

9 frorszdg alkotméanyénak 8. cikkelye rendelkezik az orszdg hivatalos nyelvének kérdésé-
ben: 1. The Irish language as the national language is the first official language. 2. The
English language is recognised as a second official language. Ennek ellenére az ir gaelic
inkabb a folklor palettajan szerepld szin, melynek tanulasa, megtartasa egy bizonyos cso-
porthoz tartozast jelent, de dnmagaban nem elegendé sem a tanulashoz, sem az orszagon
beliili érvényesiiléshez.
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kozosségek nyelvével szemben? S ha igen, ez a tdbbletjog hogyan érvényesit-
het§? S marad-e elég identitaskiilonbség, ha a demokracia jatékszabalyainak
alkalmazasa sordn elveszik a nyelv? Erték-¢ annyira egy nyelv, s az emberiség
kulturdlis diverzitasa, hogy ne csak a nyelv lasst elhaldsat biztositsuk demokra-
tikus ton, hanem a gyengébb javara aktivabb védelmet timogassunk?

Manapsag a homogenizaci¢ folyamatanak részesei vagyunk minden te-
kintetben, de szeretném idemasolni Leonardo da Vinci 6tszaz évvel korabbi,
idevonatkozo gondolatat, mert Iévén polihisztor, a nyelvek természetérdl is el-
mélkedett: ,,Folyton véltoznak egyik szazadrol a masikra, egyik orszagrol a
masikra a népek sziinteleniil keveredése miatt, ami a haboruk és mas csapasok
hatasara kivetkezik be. Ugyanezen nyelvek ki vannak téve annak a veszélynek
is, hogy egyszer csak feledésbe mennek, hiszen halanddak, mint minden terem-
tett dolog” (ARRASSE), mondja a reneszansz mester, aki a toszkan nyelvjarast
beszélte, és akinek a gvakorlatra, valamint az intuiciora alapozott kutatasi méd-
szere ezt a torvényszeriiséget sugallta.
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Independence — State — Language: The Catalan paradox

The autonomous community of Catalonia has asserted its growing demand
of independence since 2010. Today, the Catalan language banned under the
Franco dictatorship (1939-1975) is the compulsory language in the schools of
the community. However, the autochton population of this rich industrialized
region traditionally attracting immigration, has become a minority by now.
Among the supporters of independence of the community suffering the
consequences of the economic crisis in Spain, we find a large number of
people whose mother tongue is Spanish. The traditionally linguistic and
cultural based catalanism faces a new situation with secession becoming a
real political alternative. Paradoxically, by gaining an independent state may
result in loosing the language previous trustee of Catalan national identity.
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democratic rights
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Nezavisnost — drzava — jezik: specificni slucaj Katalonije

Autonomna pokrajina Katalonija od 2010. godine sve energiénije istice
svoju nameru da postane nezavisna. Katalonski jezik, koji je za vrema Frankove
diktature (1939-1975.) bio zabranjen, sada je obavezan u $kolama ove pokrajine.
Medutim, u ovoj industrijski razvijenoj oblasti, koja tradicionalno privlaci
imigrante, prastanovnici su do danas postali manjina. Ipak, u pokrajini koja trpi
posledice §panske ekonomske krize, u velikom broju se mogu nadi i stanovnici
koji podrzavaju ideju nezavisnosti, a ne pripadaju populaciji Katalonaca.
Kako je medutim politicko ocepljenje postala realna moguénost, katalonizam,
koji tradicionalno lezi na kulturno-jezickim oosnovama, treba da se suo&i sa
novonastalom situacijom. Naime, na paradoksalan na¢in nastanak nezavisne
drzave koja je do sada predstavljala glavni simbol nacionalnog identiteta, mogao
bi da rezultuje izumiranjem samog jezika,

Kljuéne reci: nacionalna drzava, nacionalni identitet, dvojezi¢nost,
demokratska prava

Independencia — estat — idioma: la paradoxa catalana

La Comunitat Autonoma de Catalunya estd manifestant la seva creixent de-
manda d'independéncia des del 2010. Avui en dia el catala — idioma prohibit,
o amb prou feines tolerat, sota la dictadura franquista — és llengua obligatoria
a les escoles de la comunitat. No obstant aixo, la poblacié autoctona de la re-
gid — rica 1 industrialitzada, desti tradicional de la immigracio des de I'interior
d’Espanya — s'ha convertit en minoria. Entre els partidaris de la independéncia
de la comunitat autdnoma, que pateix les conseqiiéncies de la crisi economica
espanyola, trobem gran quantitat de persones de llengua materna castellana. El
catalanisme, que tradicionalment té un fons lingiiistic i cultural, s'enfronta a una
nova situacio ara que la secessio estd convertint-se en una alternativa politica
real. Paradoxalment, ['obtencié d'un estat independent pot provocar la pérdua de
l'idioma que ha estat el senyal més emblematic de la identitat nacional catalana.

Paraules clau: Estat-nacio, la identitat nacional, la identitat llengua, bilin-
gliisme, els drets democratics
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